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10.
11.
12.
13.
14.

Tlacitko napajeni: Kratkym stisknutim piepnete do pohotovostniho rezimu; dal§im kratkym
stisknutim se vratite zpét. Pokud neni pfipojeno zadné zatizeni, systém piejde do rezimu ,,BT*.

tﬁ: V rezimu USB/TF/AUX/Bluetooth/FM kratkym stisknutim ztlumite zatizeni.

Cyklické tlacitko: Ve stavu ¢teni USB/TF karty kratkym stisknutim pfepinate mezi ¢tyfmi reZimy
prehravani (All — prehrat vSechny skladby v poradi; RAND — prehrat nahodné; ONE — opakovat
jednu skladbu; FOL — opakovat vSechny skladby ve slozce).

MODE: Stejné funkce jako ,,Mode* na hlavnim zafizeni.
M.PRI: Piipojte mikrofon, kratkym stisknutim tlacitka ptepnete do rezimu priority mikrofonu.
BASSI1.2.3: Stejné funkce jako ,,BASS1.2.3 na hlavnim zafizeni.

TWS: V reZzimu Bluetooth kratkym stisknutim tlac¢itka TWS piejdete do rezimu propojeni Bluetooth.

e . , . " .. Y
Y™ : Kratkym stisknutim se aktivuje tlagitko rezimu LED svétla.

VOL+: Tlacitko pro zvyseni hlavni hlasitosti.

VOL-: Tlacitko pro snizeni hlavni hlasitosti.

I€€ : Funguje jako , 44 “ na hlavnim zafizeni.
Pl : Funguje jako , Il “ na hlavnim zaiizeni.
P> : Funguje jako ,»» ““ na hlavnim zafizeni.

Ciselné klavesy 0~9: Ve stavu éteni USB/TF Kkarty staéi pro prehrani skladby 12 zadat ¢&isla ,,1¢ a
»2 a za 2 sekundy systém piejde na skladbu 12 a spusti prehravani. Jakékoli zadani ¢isla vétsiho
nez celkovy pocet dostupnych skladeb je neplatné.
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VI. Bezpe€nostni varovani:
Pro bezpecny provoz pouzivejte pouze dodany adaptér.
Nenechévejte adaptér a dalsi kabely voln¢ lezet, aby nedoslo k nahodnému zachyceni a vytrzeni
konektoru nebo ke zranéni.
Reproduktor vzdy umistéte na rovny povrch.
Vyhnéte se nadmérnému poslechu hlasité hudby z kratké vzdalenosti — chraiite sviij sluch a zdravi.
Zabranite kontaktu reproduktoru s jakoukoli kapalinou. Chraiite jej pred destém!
Pro bezpec¢nou piepravu a skladovani reproduktoru doporuc¢ujeme ponechat origindlni obal. Odstrarite
obalovy material, jako jsou sacky, z dosahu déti, aby si s nim nemohly hrat a nedoslo k uduseni!
Dalkové ovladani obsahuje suchou baterii. Pii vyméné nebo skladovani bud’te opatrni a uchovavejte jej
mimo dosah déti!

VIL Udriba reproduktorii:

Necistoty mizete setiit vlhkymi ubrousky a poté otfit suchym mékkym hadrikem.

VIII. Péce o vestavénou baterii:
Reproduktor je vybaven obvodem pro monitorovani nabijeni. Pro prodlouzeni zivotnosti baterie
pouzivejte reproduktor pokud mozno ptipojeny k adaptéru. Li baterie nema ,,pamétovy efekt”, takze ji
muzete zacit nabijet kdykoli. Je zakdzano dlouhodobé¢ skladovat reproduktor s tplné vybitou baterii.
Pokud reproduktor nebudete delsi dobu pouzivat, nabijte jej. Tim ochranite baterii.

UPOZORNENI: Nabijejte reproduktor, kdyz je ptehravana hudba zkreslen4.

IX. Dalsi diilezZité pokyny:

Pokladejte mikrofony na mékky povrch, aby nedoslo k naraztim. Nenechte je spadnout na zem.
Pro maximalni vykon a z&zitek nasmérujte vystup reproduktoru a vizualni LED osvétleni smérem
k posluchactm.

X.  Zaru¢ni podminky:

Zaruka zanika, pokud se zjisti, ze zatizeni bylo pouzivano v rozporu s témito pokyny. Zaruka zanika,
pokud je zjisténo mechanické poskozeni. Napiiklad v disledku padu, neopravnéného piistupu k
zafizeni, neopatrného zachazeni atd. Zaruka zanika, pokud je zjisténo vniknuti kapaliny. Zafizeni je
urc¢eno pro domaci pouziti. Zaruka se nevztahuje na snizeni kapacity baterie v disledku jejiho
opotiebeni — pouzivanim.
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Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena, Ze zatizeni nesmi byt likvidovano jako
K bézny domdci odpad, ale musi byt odevzdano ve sbérném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Vasim piispévkem ke spravné likvidaci vyrobku chranite zivotni
prostiedi a zdravi svych sousedii. Nespravna likvidace ohrozuje
zdravi a zivotni prostfedi. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu ziskate na mistnim tfadu,
sbérném misté odpadu nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

C € Certifikace je prohlaSeni vyrobce, Ze jeho vyrobek spliuje vSechny piislusné pozadavky
evropskych smérnic a nafizeni tykajicich se bezpecnosti, zdravi a prostredi, které se
vztahuje na dany typ produktu.

Napadjeni: baterie 11.1V 8000mAh

Dovozce:
IPRICE RECARE s.r.0., Rybniky IV 326, 760 01 Zlin, Cesk4 republika, bestberg@bestberg.eu

Vyrobeno v Ciné
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SK Navod na pouZitie

Velky reproduktor s vykonnym zvukom, nizkofrekvenénym narazom a dokonalym
vykonom strednych/vysokych frekvencii.

—_

Najnovsie dekodérové Cipy podporuju stabilné prehravanie MP3 na USB/TF kartach s kapacitou az 32 GB.
3,5 mm audio vstup pre pripojenie k Sirokej Skale audio zdrojov.

Vstavana batéria s vysokou kapacitou pre az 2 hodiny nepretrzitého prehravania.

A A

Pripojte mikrofon, nastavte efekt ozveny, hlas a funkciu karaoke a dosiahnite vynikajici
vykon.

Batéria s integrovanou ochranou proti prebitiu pre dlha Zivotnost'.
Vstavané indikatory nizkeho stavu batérie a plného nabitia.

Atraktivny dizajn s rukovétou a svetelnymi efektmi.

A S

Nahravanie z mikrofonového vstupu, ktory mozno pouzit’ na nahravanie vystiipeni, prejavov atd’.

10. Podpora funkcii Bluetooth a TWS (True Wireless Stereo — bezdrotové pripojenie dvoch reproduktorov).

II. Nahravanie

Nahravanie s externym mikrofénom:

Pripojte pamitové zariadenie (USB/TF karta) a stlaéte tladidlo RECORD, aby ste spustili nahravanie. Dizka
nahravania zavisi od kapacity pamitového zariadenia. PoCas nahravania nastavte ovlada¢ ,,-ECHO+* na
minimum. Mikrofén umiestnite do dostato¢nej vzdialenosti od reproduktora, aby nedochadzalo k spétnej
vizbe alebo Sumu. (vytie, Sum)

Poznamky: Tento produkt zacne nahravat’ od okamihu zobrazené¢ho na LED displeji.

I11. Proces parovania Bluetooth a suvisiace parametre:

1.Nap4janie: Zapnite napajanie, stlacte tlacidlo ,,MODE* pre vstup do rezimu Bluetooth a na displeji sa
zobrazi ,,BLUE.

2. Zapnite funkciu Bluetooth na vaSom mobilnom telefone a vyhl'adajte zariadenia. Akonahle sa na vasom
mobilnom teleféne zobrazi ,,BBPS-2400.2%, kliknite priamo na pripojenie. Na pripojenie mobilného telefonu
nie je potrebné heslo. Ak je heslo vyzadované, zadajte ,,0000° a pokra¢ujte v parovani. Po GispeSnom
sparovani reproduktor vyda hlasovi spravu. Mobilny telefon a reproduktor Bluetooth boli uspesne sparované.
3.Prehravajte hudbu priamo z mobilného telefonu a vychutnajte si krasny zvuk z reproduktora.

IV.  Ovladacie prvky
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1. LED disple;j.

2. Hlavna hlasitost’: V rezime USB/TF/AUX/Bluetooth sa pouziva na ovladanie hlasitosti vystupu
reproduktora.

3. Port TF: Cita audio stbory MP3 na kartach TF s kapacitou az 32 GB (FAT32).

4. Port USB: Prehrava audio subory MP3 z USB pamatovych zariadeni s kapacitou az 32 GB (FAT32).
5. 44V rezime prehravania USB/TF karty/Bluetooth stlaéte kratko, aby ste vybrali predchadzajtcu skladbu.

6. PI: V rezime ¢itania USB/TF karty/Bluetooth stladte kratko, aby ste spustili/pozastavili prehravanie. V
rezime ¢itania USB/TF karty stlacte a podrzte tlacidlo, aby ste vybrali jeden zo Styroch rezimov prehravania
(All — prehravanie vsetkych skladieb v poradi; RAND — nahodné prehravanie; ONE — opakovanie jednej
skladby; FOL — opakovanie vSetkych skladieb v priec¢inku). V rezime prijimania FM stlacte a podrzte
tlacidlo, aby ste spustili Gplné vyhl'adavanie (odporuca sa vykonat’ aspon jedno Uplné vyhladavanie pred
pouzitim funkcie prijimania radia. Vsetky najdené stanice sa ulozia aj po vypnuti napajania). V rezime
vstupu AUX stlacte kratko tlacidlo, aby ste prepinali medzi stimenim a normalnou hlasitost'ou.
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7.V stave ¢itania USB/TF karty/Bluetooth kratkym stlacenim prejdete na d’alSiu skladbu.

8. MODE/SHIFT/TWS: Kratkym stlaCenim prepinate medzi rezimami prijmu USB/TF/AUX/Bluetooth.
Dlhym stlacenim prepinate medzi prie¢inkom nahravania a priecinkom MP3. Rezim prepojenia TWS:
Stcasne otvorte dve zariadenia, ktoré potrebuji prepojenie, a prepnite ich do rezimu Bluetooth. Jedno z
nich sparujte s Bluetooth mobilného telefonu a prehravajte hudbu. Dlho stlacte tlacidlo TWS na
zariadeniach, aby ste sa pripojili k inym zariadeniam. Po uspesnom pripojeni sa bude prehravat’
synchronna hudba. Dlhym stlatenim tlacidla TWS na zariadeniach ukoncite rezim prepojenia.

9. Nahravanie/DEL: Kratkym stlacenim povolite nahravanie. PoCas nahravania by mala byt’ dozvuk
naladeny na minimum. Dlhym stlaCenim vymaZete nahrany subor. Nahravanie v rezime mikrofonu je k

dispozicii.

10. BASS 1.2.3: Kratkym stlacenim prepinate medzi rezimami pre vnitorné a vonkajSie pouZitie so
zvyraznenim basov.

11. Kratkym stlacenim aktivujete rezim LED svetla.

12. MIC.PRI: Pripojte mikrofon, kratko stlacte tlacidlo, do rezimu priority mikrofonu.
13. Hlasitost’ mikrofonu: Regulator hlasitosti mikrofonu.

14. ECHO: Regulator dozvuku mikrofonu.

15. GT.VOL: Regulator hlasitosti gitary.

16. BASS: Regulator basov.

17. TREBLE: Regulator vysok.

18. AUX IN: Vstupny port pre externy zdroj zvuku (plug-and-play).

19. GUITAR IN: Vstupny port pre elektrickt gitaru (plug-and-play).

20. Vstup pre mikrofon: Vstupny konektor pre mikrofon.

21. Indikator nabijania: Po pripojeni nabijacky sa rozsvieti cervené svetlo. Po tiplnom nabiti zariadenia
svetlo zhasne.

22.DC 13,5 V INPUT: Nabijaci port DC 13,5 V.
23. Power: Vypinac.

24. Prijima¢ dial’kového ovladania.

V. Navod na obsluhu dial’kového ovladania
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10.
11.
12.
13.
14.

Tlacidlo napéjania: Kratkym stlacenim prepnete do pohotovostného rezimu; d’al$im kratkym stlacenim
sa vratite spat’. Ak nie je pripojené ziadne zariadenie, systém prejde do rezimu ,,BT*.

M: V rezime USB/TF/AUX/Bluetooth/FM stlacte kratko, aby ste zariadenie stlmili.

Tlacidlo Cycle: V rezime ¢itania USB/TF karty stlacte kratko, aby ste prepinali medzi $tyrmi rezimami
prehravania (All — prehravanie vSetkych skladieb v poradi; RAND — ndhodné prehrdvanie; ONE —
opakovanie jednej skladby; FOL — opakovanie vSetkych skladieb v prie¢inku).

MODE: Rovnaké funkcie ako ,,Mode* na hlavnom zariadeni.
M.PRI: Pripojte mikrofon a kratkym stlacenim tlacidla prepnite do rezimu priority mikrofonu.
BASS1.2.3: Rovnaké funkcie ako ,,BASS1.2.3 na hlavnom zariadeni.

TWS: V rezime Bluetooth stlacte kratko tla¢idlo TWS, aby ste presli do rezimu parovania Bluetooth.

“U" : Stlacte kratko, aby ste aktivovali tlac¢idlo rezimu LED osvetlenia.

VOL+: Tlacidlo na zvysenie hlavnej hlasitosti.

VOL-: Tlacidlo na zniZenie hlavnej hlasitosti.

l4d : Funguje ako ,l4d* na hlavnom zariadeni.
Pl Funguje ako .2l  na hlavnom zariadeni.
P>l : Funguje ako ,»»l“ na hlavnom zariadeni.

Ciselné klavesy 0~9: V rezime &itania USB/TF karty sta&i zadat’ ¢isla ,,1¢ a

,»2%, aby ste prehrali skladbu 12, a systém prejde na skladbu 12 a za¢ne prehravanie za 2 sekundy. Akékol'vek

Cislo vacsie
ako celkovy pocet dostupnych skladieb je neplatné.

22



VI. Bezpec¢nostné upozornenie:

Pre bezpecnu prevadzku pouzivajte iba dodany adaptér.

Nenechavajte adaptér a ostatné kable vol'ne lezat’, aby nedoslo k ndhodnému zachyteniu a vytiahnutiu
konektora alebo k poraneniu.

Reproduktor vzdy umiestiiujte na rovny povrch.

Vyhybajte sa dlhodobému poctivaniu hlasnej hudby z blizkej vzdialenosti — chraite svoj sluch a zdravie.
Zabrante kontaktu reproduktora s akoukol'vek tekutinou. Chrante ho pred dazd’om!

Pre bezpecnu prepravu a skladovanie reproduktora odporu¢ame uchovat povodny obal. Odstrante
obalové materialy, ako st vreckd, mimo dosahu deti, aby sa s nimi nemohli hrat’ a zadusit’ sa! Dial’kové
ovladanie obsahuje suchu batériu. Pri jej vymene alebo skladovani bud’te opatrni a uchovavajte ju mimo
dosahu deti!

VII. Udrzba reproduktora:

Necistoty mozete utriet’ vlhkymi utierkami a potom utriet’ suchou mékkou handrickou.

VIII. Starostlivost’ o vstavanu batériu:

Reproduktor je vybaveny obvodom na monitorovanie nabijania. Ak chcete prediZit’ Zivotnost’ batérie,
pouzivajte reproduktor pripojeny k adaptéru, kedykol'vek je to mozné. Li batérie nemaja ,,pamatovy efekt™,
takze ich mozZete zacat’ nabijat’ kedykol'vek. Je zakdzané skladovat’ reproduktor s iplne vybitou batériou po
dlhsiu dobu.

Ak reproduktor nebudete dlhsi ¢as pouZzivat’, nabite ho. Tym ochranite batériu.

UPOZORNENIE: Reproduktor nabijajte, ak je prehravanie hudby skreslené.

IX. DalSie doleZité pokyny:

Mikrofony umiestnite na mékky povrch, aby nedoslo k ich poskodeniu. Neupustite ich na zem. Pre
maximalny vykon a zazitok nasmerujte vystup reproduktora a vizualne LED osvetlenie smerom k
publiku.

X.  Zaru¢né podmienky:

Zaruka sa stava neplatnou, ak sa zisti, ze zariadenie bolo pouzivané v rozpore s tymito pokynmi. Zaruka sa
stava neplatnou, ak sa zisti mechanické posSkodenie. Napriklad v désledku padu, neopravneného pristupu k
zariadeniu, neopatrného zaobchadzania atd’. Zaruka sa stava neplatnou, ak sa zisti vniknutie tekutiny.
Zariadenie je urené na domace pouzitie. Zaruka sa nevzt'ahuje na znizenie kapacity batérie v dosledku
opotrebenia — pouzivanim.
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bezny domovy odpad, ale musi sa odniest’ do zberného miesta na recyklaciu elektrickych a

ﬁ Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale oznacuje, Ze zariadenie sa nesmie likvidovat’ ako
elektronickych zariadeni. Prispievanim k spravnej likvidacii vyrobku chranite zivotné prostredie

a zdravie svojich susedov. Nespravna likvidacia predstavuje hrozbu pre

zdravie a zZivotné prostredie. Pre viac informacii o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte miestne trady,
zberné miesto odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Certifikacia je vyhlasenie vyrobcu, Ze jeho vyrobok spiia vietky prislusné europske smernice a
nariadenia tykajlice sa bezpecnosti, zdravia a zivotné prostredie, ktoré sa vztahuji na tento typ
vyrobku.

Napéjeni: baterie 11.1V 8000mAh

Dovozca:
IPRICE RECARE s.r.0., Rybniky IV 326, 760 01 Zlin, Ceska republika,bestberg@bestberg.cu

Vyrobené v Cine
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PL Podrecznik uzytkownika

|

. Funkcje

—_—

Duzy gtosénik o przenikliwej mocy, niskich czgstotliwosciach i doskonalym odtwarzaniu
$rednich/wysokich czgstotliwosci.

»

Najnowsze uktady dekodujace zapewniajace stabilne odtwarzanie plikow MP3 z kart USB/TF o pojemnosci do
32 GB.

Wejscie audio 3,5 mm do podtaczenia szerokiej gamy zrddet dzwigku.

o

Whbudowana bateria o duzej pojemnosci zapewniajaca do 2 godzin nieprzerwanego odtwarzania.

Podtacz mikrofon, ustaw efekt echa, glos i funkcje karaoke, aby uzyskaé doskonalq jakosé
dzwicku.

Bateria z wbudowang ochrong przed przetadowaniem zapewnia dluga zywotnosc.
Wbudowany wskaznik roztadowania baterii i pelnego natadowania.

Atrakcyjny design z uchwytem i efektami §wietlnymi.

A )

Nagrywanie z wej$cia mikrofonowego, ktore moze shuzy¢ jako nagranie wystepu, przemowienia...

10. Obstuga funkcji Bluetooth i TWS (True wireless stereo — bezprzewodowe potaczenie dwoch glosnikow)

II. Nagrywanie

Nagrywanie za pomocg zewnetrznego mikrofonu:

Podlacz urzadzenie pamigciowe (kart¢ USB/TF) i krotkim naci$nigciem przycisku RECORD rozpocznij
nagrywanie, ktorego dlugos¢ zalezy od pojemnosci pamigci. Podczas nagrywania ustaw regulator ,,-ECHO+” na
minimum. Nalezy upewni¢ si¢, ze mikrofon znajduje si¢ w odpowiedniej odleglosci od glosnika, aby uniknaé
sprzezenia zwrotnego lub szumow. (piszczenie, szum)

Uwagi: Produkt rozpoczyna nagrywanie od momentu wyswietlenia na wyswietlaczu LED.

II1. Proces parowania Bluetooth i zwigzane z tym parametry:

1. Zasilanie: wlacz zasilanie, naci$nij przycisk ,,MODE?”, aby przej$¢ do trybu Bluetooth, nawys$wietlaczu pojawi
si¢ ,,BLUE”.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie komorkowym i wyszukajzadzenie. Gdy na telefonie komérkowym
pojawi si¢ komunikat ,,BBPS-2400.2”, kliknij bezposrednio na potaczenie. Aby potaczy¢ telefon komorkowy, nie
trzeba wprowadza¢ hasta. Jesli hasto jest wymagane,wprowadz ,,0000” i kontynuuj parowanie. Ppomyslnym
sparowaniu glo$nik wyemituje komunikagltosowy. Parowanie telefonu komorkowegoglosnika Bluetooth
zakonczylo si¢ powodzeniem.

3.Odtwarzaj muzyke bezposrednio z telefonu komoérkowego i ciesz si¢ pigknym dzwigkiem z glosnika.

IV. Elementy sterujace
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Wyswietlacz LED.
Gtlosnos¢ gtowna: W trybie USB/TF/AUX/Bluetooth stuzy do regulacji glosnosci wyjscia z glosnika.
Port TF: Odczytuje pliki audio w formacie MP3 z karty TF o pojemnoéci do 32 GB (FAT32).

Port USB: Odczytuje pliki audio w formacie MP3 z pamigci USB o pojemnos$ci do 32 GB (FAT32).
:l4dtrybie odtwarzania USB/karty TF/Bluetooth krotkie naci$niecie powoduje wybranie poprzedniego utworu.
.l trybie odczytu USB/karty TF/Bluetooth krotkmcisnigcie powoduje uruchomienie/wstrzymanie

odtwarzania. W trybie odczytu USB/karty TF dlugie naci$nigcie pozwalawybra¢ jeden z czterech trybdwdtwarzania
(All — odtwarzanie wszystkich utworow po kolei; RAND — odtwarzanie losowe; ONE — powtarzanigednego utworu;
FOL - powtarzanie wszystkich utworéw w folderze). W trybie odbioru FMugie naci$nigcie przycisku uruchamia
pelne wyszukiwanie (przeduzyciem funkcji odbioru radia zalecai¢ przeprowadzenie conajmniej jednego petnego
wyszukiwania. Wszystkie znalezione stacje zostana zapisane nawet povylaczeniu zasilania). W trybie wejscia AUX
krotkie naci$nigcie przycisku powodujeprzetaczenie migdzy wyciszeniem anormalng glosnoscia.
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7. W trybie odczytu USB/karty TF/Bluetooth naci$nij krétko, aby przejs¢ do nastgpnego utworu.

8. MODE/SHIFT/TWS: Nacisénij krotko, aby przetaczaé si¢ migdzy trybami odbioru USB/TF/AUX/Bluetooth.
Naci$nij dlugo, aby przetaczaé si¢ miedzy folderem nagrywania a folderem MP3. Tryb potaczenia TWS: Otworz
jednoczesnie dwa urzadzenia, ktére wymagaja potgczenia, i przetacz si¢ w tryb Bluetooth. Sparuj jedno z nich z
Bluetooth telefonu komérkowego, aby odtwarza¢ muzyke. Nacisénij i przytrzymaj przycisk TWS na urzadzeniach,
aby potaczy¢ si¢ z innymi urzadzeniami. Po pomyS$lnym potaczeniu rozpocznie si¢ odtwarzanie synchroniczne;j
muzyki. Naci$nij i przytrzymaj przycisk TWS na urzadzeniach, aby wyj$¢ z trybu polaczenia.

9. NAGRYWANIE/USUWANIE: Nacis$nij krétko, aby wlaczy¢ nagrywanie. Podczas nagrywania pogtos
powinien by¢ ustawiony na minimum. Naci$nij i przytrzymaj, aby usung¢ plik nagrania. Dostepne jest nagrywanie
w trybie mikrofonu.

10. BASS1.2.3: Naci$nij krotko, aby przetaczac si¢ miedzy trybami: wewngtrznym, wzmocnienia basow i
zewnetrznym.

11. Krotkie nacis$nigcie przycisku wiacza tryb pod$wietlenia LED.

12.MIC.PRI: Podtgcz mikrofon, krétkie nacisnigcie przycisku przetgcza go w tryb priorytetu mikrofonu.
13.Glo$nos¢ mikrofonu: Pokretto regulacji gltosnosci mikrofonu.

14.ECHO: Pokretto regulacji poglosu mikrofonu.

15.GT.VOL.: Pokretto regulacji gto§nosci gitary.

16.BASS: Pokretto regulacji tonéw niskich.

17. TREBLE: Pokretto regulacji tonéw wysokich.

18.AUX IN: Wejscie zewnetrznego zrodta dzwigku (plug-and-play).

19.GUITAR IN: Wejscie gitary elektrycznej (plug-and-play).

20.Wejscie mikrofonu: Gniazdo mikrofonowe.

21.Kontrolka tadowania: Po podiaczeniu tadowarki zapala si¢ czerwona lampka. Po pelnym natadowaniu
urzadzenia lampka gasnie.

22. WEJSCIE DC 13,5 V: Port fadowania DC 13,5 V.
23. Zasilanie: Wigcznik zasilania.

24. Odbiornik pilota zdalnego sterowania.

V. Instrukcja obstugi pilota zdalnego sterowania
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Przycisk zasilania: Krotkie naci$nigcie powoduje przejscie do trybu czuwania; kolejne krotkie nacisnigcie
powoduje powrdt do poprzedniego stanu. Jesli zadne urzadzenie nie jest podiaczone, system przechodzi w
tryb ,,BT”.

t&: W trybie USB/TF/AUX/Bluetooth/FM krotkie naci$nigcie powoduje wyciszenie urzadzenia.

Przycisk cykliczny: W trybie odczytu karty USB/TF krotkie nacisnigcie powoduje przetaczenie migdzy
czterema trybami odtwarzania (All — odtwarzanie wszystkich utworéw po kolei; RAND — odtwarzanie
losowe; ONE — powtarzanie jednego utworu; FOL — powtarzanie wszystkich utworéw w folderze).

MODE: Te same funkcje, co ,,Mode” na urzadzeniu gtownym.
M.PRI: Podtacz mikrofon, krotkie nacisnigcie przycisku powoduje przetaczenie do trybu priorytetu mikrofonu.
BASS1.2.3: Te same funkcje, co ,,BASS1.2.3” w urzadzeniu gtéwnym.

TWS: W trybie Bluetooth krétkie nacisnigcie przycisku TWS powoduje przejscie do trybu potaczenia Bluetooth.
" Krotkie naci$nigcie aktywuje przycisk trybu $wiatla LED.

VOL+: Przycisk zwigkszania glo$nosci gtowne;.

VOL-: Przycisk do zmniejszenia glosnosci glowne;j.
l4d : Drziala jak 44" na urzadzeniu glownym.
Pl . Dziata jak ,,>|| ” na gléownym urzadzeniu.
PPl :  Duziala jak PPl na urzadzeniu glownym.

Klawisze numeryczne 0~9: W trybie odczytu karty USB/TF wystarczy wpisa¢ cyfry ,,1” i
»2”, apo 2 sekundach system przejdzie do utworu 12 i rozpocznie odtwarzanie. Wprowadzenie liczby wigkszej
niz catkowita liczba dostgpnych utworéw jest nieprawidtowe.
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VI. Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa:
Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie, nalezy uzywaé wytacznie dostarczonego adaptera.
Nie pozostawiaj adaptera i innych kabli w miejscu, gdzie moga zostaé przypadkowo zaczepione i wyrwane z
gniazda lub spowodowac obrazenia.
Glos$nik nalezy zawsze ustawia¢ na ptaskiej powierzchni.
Unikaj nadmiernego stuchania glosnej muzyki z bliskiej odlegtosci — chron swoj stuch i zdrowie.
Nie dopuszczaj do kontaktu glo$nika z zadnymi ptynami. Chron go przed deszczem!
Aby zapewnic¢ bezpieczny transport i przechowywanie glosnika, zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania. Usun
materialy opakowaniowe, takie jak woreczki, z zasiggu dzieci, aby nie mogtly si¢ nimi bawic i nie doszlo do
uduszenia! Pilot zdalnego sterowania zawiera sucha bateri¢. Podczas wymiany lub przechowywania nalezy
zachowac¢ ostroznosc¢ i przechowywac go poza zasiggiem dzieci!

VII. Konserwacja glo$nikow:

Zabrudzenia mozna usunaé wilgotnymi chusteczkami, a nastgpnie wytrze¢ sucha, migkka $ciereczka.

VIII. Pielggnacja wbudowanej baterii:

Glos$nik jest wyposazony w obwdd monitorujacy tadowanie. Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii, nalezy uzywac
glosnika podtaczonego do zasilacza. Bateria litowa nie ma ,,efektu pamigci”, wigc mozna jg tadowac w
dowolnym momencie. Nie wolno przechowywac glosnika z catkowicie roztadowana bateria przez dtuzszy czas.
Jesli nie bedziesz uzywacé glosnika przez dtuzszy czas, nataduj go. W ten sposodb zabezpieczysz baterig.

UWAGA: Laduj gtosnik, gdy odtwarzana muzyka jest znieksztatcona.

IX. Inne wazne wskazowki:

Umieszczaj mikrofony na migkkiej powierzchni, aby unikna¢ uderzen. Nie pozwol, aby spadly na podtoge.
Aby uzyska¢ maksymalna wydajnos$¢ i wrazenia, skieruj wyjscie glosnika i wizualne o§wietlenie LED w
strong stuchaczy.

X. Warunki gwarancji:

Gwarancja wygasa, jesli okaze sig, ze urzadzenie byto uzywane niezgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Gwarancja wygasa, jesli stwierdzone zostanie uszkodzenie mechaniczne. Na przyktad w wyniku upadku,
nieuprawnionego dostepu do urzadzenia, nieostroznego obchodzenia si¢ z nim itp. Gwarancja wygasa, jesli
stwierdzone zostanie przedostanie si¢ plynu do urzadzenia. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje zmniejszenia pojemnosci baterii w wyniku jej zuzycia — uzytkowania.
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jako zwykty odpad domowy, ale musi zosta¢ przekazane do punktu zbidrki w celu recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Poprzez swoj wktad w prawidtowa utylizacjg produktu
B hronisz $rodowisko i zdrowie swoich sasiadow. Nieprawidtowa utylizacja stanowi zagrozenie
zdrowie i1 srodowisko. Wigcej informacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskaé¢ w lokalnym
urzedzie, punkcie zbidrki odpadéw lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

ﬁ Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzadzenie nie moze by¢ utylizowane

Certyfikacja jest oswiadczeniem producenta, ze jego produkt spetnia wszystkie odpowiednie wymagania
europejskich dyrektyw i rozporzadzen dotyczacych bezpieczenstwa, zdrowia i
srodowiska, ktére maja zastosowanie do danego typu produktu.

Zasilanie: bateria 11.1 V 8000 mAh

Importer:
IPRICE RECARE s.r.o0., Rybniky IV 326, 760 01 Zlin, Czechy,bestberg@bestberg.cu

Wyprodukowano w Chinach
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H [ ] Felhasznaloi kézikonyv
I Funkciok

1. Nagy hangszord, erételjes hangzassal, mélyhangokkal és tokéletes kozép- és magas
hangfrekvencidkkal.

A legtijabb dekoder chipek tAmogatjak a stabil MP3 lejatszast USB/TF kartyakon, akar 32 GB kapacitassal.
3,5 mm-es audiobemenet a legkiilonb6zébb hangforrasok csatlakoztatasahoz.

Beépitett nagy kapacitasi akkumulator, amely akar 2 éranyi folyamatos lejatszast biztosit.

A

Csatlakoztassa a mikrofont, allitsa be az echo effektust, a hangot és a karaoke funkciot, és
érjen el kivalo teljesitményt.

6. Beépitett tulterhelés elleni védelemmel ellatott akkumulator a hosszi élettartam érdekében.
7. Beépitett akkumulator lemeriilési és teljes feltoltési jelzés.

8. Vonzo kialakitas fogantyaval és fényeffektusokkal.

9. Felvétel a mikrofonbemenetrdl, amely eldadas, beszéd stb. felvételeként is hasznalhato.

10. Bluetooth és TWS (True wireless stereo — két hangszoro vezeték nélkiili sszekapesolasa) funkcidok tAmogatasa.

1L Felvétel

Felvétel kiilso mikrofonnal:

Csatlakoztassa a taroloeszkozt (USB/TF kartyat), majd a RECORD gomb rovid megnyomasaval inditsa el a
felvételt, amelynek hossza a memoria kapacitdsatol fiigg. A felvétel soran allitsa a ,,-ECHO+” vezérlot a
minimumra. Ugyeljen arra, hogy a mikrofon megfelelé tivolsigra legyen a hangszorétol, hogy ne keletkezzen
visszacsatolas vagy zaj. (visitas, zaj)

Megjegyzések: A termék a LED-kijelzon megjelend idéponttol kezdve kezdi meg a felvételt.

II1. Bluetooth parositasi folyamat és kapcsolodé paraméterek:

1. Tapellatas: kapcsolja be a tapellatast, nyomja meg a ,, MODE” gombot a Bluetooth mddba valod belépéshez, a
kijelz6n megjelenik a ,,BLUE” felirat.

2.Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a mobiltelefonjan, és keresse meg az eszkdzt. Amint a mobiltelefonon
megjelenik a ,,BBPS-2400.2” felirat, kattintson kdzvetleniil a csatlakozasra. A mobiltelefon csatlakoztatasadhoz
nem sziikséges jelszot megadni. Ha jelszo megadésa sziikséges, irja be a ,,0000” jelszot, és folytassa a parositast.
A sikeres parositas utan a hangszoré hangiizenetet ad ki. A mobiltelefon és a Bluetooth hangszord parositasa
sikeres volt.

3.Jatsszon le zenét kozvetleniil a mobiltelefonjarol, és élvezze a hangszord gyonyorii hangzasat.

IV. Vezérloelemek
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1. LED kijelzé.
2. F6 hangerd: USB/TF/AUX/Bluetooth mddban a hangszoro kimeneti hangerejének szabalyozasara szolgal.
3. TF port: MP3 formatumu audioféjlokat olvas TF kartyarol, amelynek kapacitasa legfeljebb 32 GB (FAT32).

4. USB-port: MP3 formatumu audiofajlokat olvas USB-memoriakartyarol, amelynek kapacitasa legfeljebb 32
GB (FAT32).

5. |4« USB/TF-kartya/Bluetooth lejatszasi modban rovid gombnyomassal vélassza ki az el6z6 zeneszamot.

6. Ml USB/TF-kartya/Bluetooth olvasasi modban rovid gombnyomassal elindithatja/sziineteltetheti a lejatszast.
USB/TF-kartya olvasasi modban a gomb hosszan tartdé megnyomasaval kivalaszthatja a négy lejatszasi mod
egyikét (All — az Gsszes zeneszam lejatszasa sorrendben; RAND — véletlenszerli lejatszds; ONE — egy zeneszam
ismétlése; FOL — az 0Osszes zeneszam ismétlése a mappdban). FM vételi modban a gomb hosszan tartd
megnyomadsaval elindithatja a teljes keresést (a radid vételi funkcid hasznalata eldtt ajanlott legalabb egy teljes
keresést végrehajtani. Az 6sszes megtalalt allomas a kikapcsolas utan is mentésre keriil). AUX bemeneti modban a
gomb rovid megnyomasaval valthat a némitas és a normal hanger6 kozott.
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7. USB/TF kartya/Bluetooth olvasasi allapotban réviden nyomja meg a gombot a kovetkez6 zeneszamra ugrashoz.
8. MODE/SHIFT/TWS: Roviden nyomja meg az USB/TF/AUX/Bluetooth vételi moédok kozotti valtashoz. Hosszan
nyomja meg a felvételi mappa és az MP3 mappa kozotti valtashoz. TWS 6sszekapcesolasi mod: nyissa meg
egyszerre a két 0sszekapcsolasra szoruld késziiléket, és valtson Bluetooth modba egyszerre. Parositsa az egyiket a
mobiltelefon Bluetooth-javal a zenelejatszashoz. Hosszan nyomja meg a késziilékek TWS gombjat a masik
késziilékhez valo csatlakozashoz. A sikeres csatlakozas utan szinkron zenelejatszas indul el. Hosszan nyomja meg a
késziilékek TWS gombjat az 6sszekapcsolasi modbol valo kilépéshez.

9. Recording/DEL: Roviden nyomja meg a felvétel engedélyezéséhez. Felvétel kozben a visszhangot minimalisra
kell allitani. Hosszan nyomja meg a felvétel torléséhez. Mikrofon modban torténd felvétel is elérhetd.

10. BASS1.2.3: Réviden nyomja meg a beltéri, a basszuskiemelés és a kiiltéri modok kozotti valtashoz.

11. Réviden nyomja meg a LED vilagitas mod gombot. 12.MIC.PRI: Csatlakoztassa a mikrofont, nyomja meg
roviden a gombot a mikrofon prioritas modba kapcsolasahoz.

13.Mikrofon hangereje: Mikrofon hangerd szabalyozé gomb.

14. ECHO: Mikrofon visszhang szabalyoz6 gomb.

15.GT.VOL: Gitér hangerd szabalyozé gomb.

16.BASS: Mélyhang szabalyoz6 gomb.

17.TREBLE: Magashang szabalyoz6 gomb.

18.AUX IN: Kiils6 hangforras bemeneti port (plug-and-play).
19.GUITAR IN: Elektromos gitar bemeneti port (plug-and-play).
20.Mikrofon bemenet: Mikrofon bemeneti csatlakozo.

21.Toltésjelzo fény: Toltés csatlakoztatdsakor a piros lampa vilagit. Amikor a késziilék teljesen feltdltott, a lampa
kialszik.

22.DC 13.5V BEMENET: DC 13.5V tolt6port.

23.Bekapcsold: Bekapcsold gomb. 24. Taviranyitd vevoegység.

V. A taviranyité hasznalati itmutatéja
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Bekapcsologomb: Rovid megnyomassal atkapcsolhat készenléti modba; 0jabb rovid megnyomassal
visszatérhet. Ha nincs csatlakoztatott eszk6z, a rendszer ,,BT” mddba valt.

tﬁ: USB/TF/AUX/Bluetooth/FM mddban révid gombnyomassal elnémithatja a késziiléket.

Ciklikus gomb: USB/TF-kartya olvasasi allapotban révid gombnyomadssal valthat a négy lejatszasi mod
kozott (All — az Osszes zeneszam lejatszasa sorrendben; RAND — véletlenszeri lejatszas; ONE — egy
zeneszam ismétlése; FOL — az 0sszes zeneszam ismétlése a mappaban).

MODE: Ugyanazok a funkciok, mint a {6 eszkodz ,,Mode” gombjan.
M.PRI: Csatlakoztassa a mikrofont, a gomb rovid megnyomasaval atvalthat mikrofon prioritds médba.
BASS1.2.3: Ugyanazok a funkcidk, mint a f6 eszkdzon talalhat6 ,,BASS1.2.3” gomb.

TWS: Bluetooth médban a TWS gomb rovid megnyomasaval atvalthat a Bluetooth-kapcsolat modba.

N4

A gomb rovid megnyomasaval aktivalja az LED-es fény mod gombot.

VOL+: A 6 hanger6 novelésére szolgaldé gomb.

VOL-: A f6 hanger6 csokkentésére szolgald gomb.

l4d : Ugyanazok a funkciok, mint a 44 a f§ eszkozon.
Pl . A 5 eszkozon Pl “ként miksdik.

PPl . A 6 eszkozon , PPl “ként miikodik.

Szamgombok 0~9: USB/TF kartya olvasasi allapotaban a 12. szdmu zeneszam lejatszadsdhoz elegendd beirni a ,,1”
és

2" szamokat kell beirni, és 2 masodperc mulva a rendszer atvalt a 12. szamra, és elinditja a lejatszast. Barmely, a
teljes szamoknal nagyobb szdm beirdsa

a rendelkezésre 4ll6 zeneszamok teljes szamanal, érvénytelen.
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VI. Biztonsagi figyelmeztetés:
A biztonsagos miikodés érdekében csak a mellékelt adaptert hasznalja.
Ne hagyja az adaptert és mas kabeleket szabadon fekiidni, hogy ne akadjon meg véletlentil és ne szakadjon ki a
csatlakoz6, vagy ne okozzon sériilést.
A hangszorot mindig sik feliiletre helyezze.
Keriilje a hangos zene tlzott hallgatasat rovid tavolsagbol — védje hallasat és egészségét.
Ne engedje, hogy a hangszord barmilyen folyadékkal érintkezzen. Védje az es6tol!
A hangszo6rd biztonsagos szallitdsdhoz és tarolasahoz javasoljuk, hogy Orizze meg az eredeti csomagolast. Tavolitsa el
a csomagoldanyagokat, példaul a zacskdkat, gyermekektdl elzart helyen, hogy ne jatszhassanak veliik és ne
fulladjanak meg! A taviranyit6 szaraz elemmel miikddik. Cseréléskor vagy tarolaskor legyen dvatos, és tartsa
gyermekektol elzart helyen!

VII. Hangszorok karbantartasa:

A szennyezddéseket nedves torlokenddkkel tordlje le, majd tordlje at egy szaraz, puha ruhaval.

VIII. A beépitett akkumulator apolasa:

A hangszoro toltésfigyeld aramkarrel van felszerelve. Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében a hangszorot lehetdség szerint csatlakoztatva hasznalja az adapterhez. A litium-akkumulator nem
rendelkezik ,,memoriahatassal”, ezért barmikor elkezdheti a t61tését. Tilos a hangszorot teljesen lemeriilt
akkumulatorral hosszabb ideig tarolni.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a hangszorot, toltse fel. Ezzel megovja az akkumulatort.

FIGYELEM: Toltse fel a hangszorét, ha a lejatszott zene torz.

IX. Tovabbi fontos utasitasok:

Helyezze a mikrofonokat puha feliiletre, hogy ne iitkzzenek. Ne hagyja, hogy a foldre essenek. A
maximalis teljesitmény €s élmény érdekében irdnyitsa a hangszord kimenetét €s a vizualis LED-
megvilagitast a hallgatok felé.

X. Garancialis feltételek:

A garancia megszlnik, ha megallapitast nyer, hogy a késziiléket a jelen utasitasokkal ellentétesen hasznaltak. A
garancia megszlnik, ha mechanikai sériilést allapitanak meg. Példaul esés, jogosulatlan hozzaférés a
késziilékhez, gondatlan kezelés stb. kdvetkeztében. A garancia megsziinik, ha folyadék behatolasat allapitjak
meg. A késziilék otthoni hasznalatra késziilt. A garancia nem vonatkozik az akkumulator kapacitasanak
csokkenésére, amely annak kopasa — hasznalata — kdvetkeztében alakul ki.
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szokasos haztartdsi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni, hanem az elektromos és elektronikus
berendezések tjrahasznositasara szolgald gytijtéhelyen kell leadni. A termék megfeleld

ﬁ Ez a szimbo6lum a terméken vagy annak csomagolasan azt jelenti, hogy a késziiléket nem szabad a
B )\ cgsemmisitésével hozzajarul a kornyezet és szomszédai egészségének védelméhez. A nem

megfeleld megsemmisités veszélyezteti
egészség és kornyezet. Tovabbi informaciot a termék Gjrahasznositasarol a helyi hatosagtol, hulladékgyiijto
helytdl vagy a terméket vasarlo iizlettdl kaphat.

A tanusitas a gyarto nyilatkozata arrél, hogy terméke megfelel az adott terméktipusra vonatkozo6 eurdpai
iranyelvek és rendeletek Osszes vonatkozd biztonsagi, egészségiigyi és
, amelyek az adott terméktipusra vonatkoznak.

Tapellatas: 11.1V-os 8000 mAh-s akkumulator

Importor:
IPRICE RECARE s.r.o., Rybniky IV 326, 760 01 Zlin, Cseh Ko6ztarsasag,bestberg@bestberg.eu

Made in P.R.C.
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RO Manual de utilizare

L Functii

1. Difuzor mare cu putere penetrantd, Soc de frecventa joasa Si ieSire perfectd a frecventelor
medii/inalte.

2. Cele mai noi cipuri decodificatoare care suportd redarea stabild a fisierelor MP3 pe carduri USB/TF cu o
capacitate de pana la 32 GB.

Intrare audio de 3,5 mm pentru conectarea la o gama larga de surse audio.

4. Baterie incorporatd de mare capacitate pentru redare continud de pana la 2 ore.

e

Conectati microfonul, setati efectul de ecou, vocea Si functia Karaoke Si obtineti o

performanta excelenta.

Baterie cu protectie Incorporatd impotriva supraincarcarii pentru o duratd lunga de viata.
Indicator incorporat pentru descarcarea bateriei Si incarcarea completa.

Design atractiv cu méaner Si efecte luminoase.

Inregistrare de la intrarea microfonului, care poate servi ca inregistrare a unei reprezentatii, discursuri etc.

= 0 2 3o

0. Suport pentru functiile Bluetooth Si TWS (True wireless stereo — conexiune wireless intre doua difuzoare)

1L inregistrare

Inregistrare cu ajutorul unui microfon extern:

Conectati dispozitivul de stocare (card USB/TF) si apasati scurt butonul RECORD pentru a incepe Inregistrarea, a
carei durati depinde de capacitatea memoriei. In timpul inregistrarii, setati comanda ,-ECHO+" la minim.
Asigurati-va cd microfonul este amplasat la o distanta suficientd de difuzor pentru a evita feedback-ul sau

zgomotul. (scartait, zgomot)

Note: Acest produs incepe sa inregistreze din momentul afisat pe ecranul LED.

II1. Procesul de asociere Bluetooth Si parametrii aferenti:

1. Alimentare: porniti alimentarea, apasati butonul ,, MODE” pentru a intra in modul Bluetooth, pe afiSaj va aparea
~BLUE”.

2. Activati fundia Bluetooth pe telefonul mobil Si cdutati dispozitivul. Cand pe telefonul mobil apare
»BBPS-2400.2”, facdi clic direct pe conexiune. Nu este necesar sd introduceli o parold pentru conectarea
telefonului mobil. Daca estenecesard oparold, introducdi ,,0000”Si continuati cu asocierea.Dupa asocierea cu
succes, difuzorul va emite un mesaj vocal. Asocierea telefonului mobila difuzorului Bluetooth a fostfectuata

Cu succes.

3.Redd muzica direct de pe telefonul mobil Si bucura-te de sunetul minunat al difuzorului.

IV. Comenzi
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1. Afisaj LED.

2. Volum principal: In modul USB/TF/AUX/Bluetooth, serveste la reglarea volumului de ieSire din difuzor.

3. Port TF: Citeste fisiere audio in format MP3 de pe carduri TF cu capacitate de pand la 32 GB (FAT32).

4. Port USB: Citeste fisiere audio in format MP3 de pe dispozitive de stocare USB cu o capacitate de pana la 32
GB (FAT32).

5. l4«: in modul de redare USB/card TF/Bluetooth, apasati scurt pentru a selecta melodia anterioara.

6. PI: in modul de citire USB/card TF/Bluetooth, apasati scurt pentru a porni/opri redarea. In modul de citire

USB/card TF, apasati lung pentru a selecta unul dintre cele patru moduri de redare (All — redare toate melodiile n

ordine; RAND - redare aleatorie; ONE — repetare o singurd melodie; FOL — repetare toate melodiile din folder).

in modul de receptie FM, apasati lung butonul pentru a porni cutarea completd (inainte de a utiliza functia de

receptie radio, se recomanda efectuarea a cel putin unei cautdri complete. Toate posturile gasite vor fi salvate

chiar si dupa oprirea alimentarii). In modul de intrare AUX, apisati scurt butonul pentru a comuta intre volum

redus Si volum normal.
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7. in modul de citire USB/card TF/Bluetooth, apasati scurt pentru a trece la urmitoarea melodie.

8. MODE/SHIFT/TWS: Apasati scurt pentru a comuta intre modurile de receptie USB/TF/AUX/Bluetooth. Apasati lung
pentru a comuta intre folderul de Inregistrare si folderul MP3. Mod de interconectare TWS: deschideti cele doua
dispozitive care necesita interconectare in acelasi timp si comutati simultan la modul Bluetooth. Asociati unul dintre ele
cu Bluetooth-ul telefonului mobil pentru a reda muzica. Apasati lung butonul TWS de pe dispozitive pentru a va conecta
cu un alt dispozitiv. Dupa conectarea reusitd, muzica va fi redatd sincron. Apasati lung butonul TWS de pe dispozitive
pentru a iesi din modul de interconectare.

9. Inregistrare/STERGERE: Apasati scurt pentru a activa inregistrarea. In timpul inregistrarii, reverberatia trebuie reglati
la minim. Apasati lung pentru a sterge un fisier de Inregistrare. Inregistrarea in modul Microfon este disponibila.

10. BASS 1.2.3: Apasati scurt pentru a comuta intre modurile interior si bass boost si exterior.

11. Apasati scurt butonul modului de iluminare LED. 12.MIC.PRI: Conectati microfonul, apasati scurt tasta, in modul
prioritate microfon.

13.Volum microfon: Buton de reglare a volumului microfonului.

14. ECHO: Buton de reglare a reverberatiei microfonului.

15.GT.VOL: Buton de reglare a volumului chitarei.

16.BASS: Buton de reglare a controlului basului.

17.TREBLE: Buton de reglare a controlului Tnaltelor.

18.AUX IN: Port de intrare pentru sursa de sunet externa (plug-and-play).
19.GUITAR IN: Port de intrare pentru chitara electrica (plug-and-play).
20.Intrare microfon: Mufa de intrare microfon.

21. Indicator luminos de reincarcare: Cand incarcatorul este conectat, lumina rosie se aprinde. Cand dispozitivul este
complet incarcat, lumina se stinge.

22.DC 13.5V INPUT: Port de reincarcare DC 11.1V.
23.Power: Comutator de alimentare.

24 Receptor telecomanda.

V. Instructiuni de utilizare a telecomenzii
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10.
11.
12.
13.
14.

Butonul de alimentare: Apasati scurt pentru a comuta in modul de asSteptare; apasati din nou scurt pentru a
reveni. Daca nu este conectat niciun dispozitiv, sistemul va trece in modul ,,BT”.

tﬁin modul USB/TF/AUX/Bluetooth/FM, apdsati scurt pentru a reduce volumul dispozitivului.

Buton ciclic: In modul de citire a cardului USB/TF, apisati scurt pentru a comuta intre cele patru moduri de
redare (All — redare toate melodiile in ordine; RAND — redare aleatorie; ONE — repetare unei singure
melodii; FOL — repetare a tuturor melodiilor din folder).

MODE: Aceleasi functii ca ,,Mode” pe dispozitivul principal.
M.PRI: Conectati microfonul, apasati scurt butonul pentru a comuta la modul prioritate microfon.
BASS1.2.3: Aceleasi functii ca ,,BASS1.2.3” de pe dispozitivul principal.

TWS: In modul Bluetooth, apasati scurt butonul TWS pentru a trece la modul de conectare Bluetooth.

N4

“U” Apasati scurt pentru a activa butonul modului LED.

VOL+: Buton pentru creSterea volumului principal.

VOL-: Buton pentru reducerea volumului principal.
I4d: Functioneazi ca ,, 44 pe dispozitivul principal.
4 (K Functioneaza ca ,, 41§ pe dispozitivul principal.
PP»l:  Functioneazi ca,, PPI pe dispozitivul principal.

Tastele numerice 0~9: In starea de citire a cardului USB/TF, pentru a reda melodia 12, este suficient si introduceti
numerele ,,1” Si

»2” Si1n 2 secunde sistemul va trece la melodia 12 Si va incepe redarea. Orice introducere a unui numar mai mare
decat numarul total de melodii disponibile este invalida.
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VI. Avertisment de siguranta:
Pentru o functionare sigurd, utilizati numai adaptorul furnizat.
Nu lasati adaptorul Si alte cabluri sa stea liber, pentru a evita prinderea accidentala Si smulgerea conectorului sau
ranirea.
Asezati Intotdeauna difuzorul pe o suprafata plana.
Evitati ascultarea excesivd a muzicii la volum ridicat de la distantd mica — protejati-va auzul Si sanatatea.
Evitati contactul difuzorului cu orice lichid. Protejati-1 de ploaie!
Pentru transportul Si depozitarea in siguranta a difuzorului, va recomandim sa pastrati ambalajul original. Indepartati
materialele de ambalare, cum ar fi pungile, din raza de actiune a copiilor, pentru a evita ca aceStia sd se joace cu
ele si sa se sufoce! Telecomanda contine o baterie uscatd. Aveti grija la inlocuirea sau depozitarea acesteia Si

pastrati-o in afara razei de actiune a copiilor!

VIL. intretinerea difuzoarelor:

Puteti Ssterge murdaria cu Servetele umede, apoi Stergeti cu o carpa moale Si uscata.

VIIL ingrijirea bateriei incorporate:

Difuzorul este echipat cu un circuit de monitorizare a incarcarii. Pentru a prelungi durata de viata a bateriei,

utilizati difuzorul conectat la adaptor, daca este posibil. Bateria Li nu are ,,efect de memorie”, deci o puteti
incérca oricand. Este interzisa depozitarea pe termen lung a difuzorului cu bateria complet descarcata.
Daca nu utilizati difuzorul pentru o perioada mai lunga de timp, incarcati-1. Astfel veti proteja bateria.

ATENTIE: iIncircati difuzorul atunci cind muzica redati este distorsionata.

IX. Alte instructiuni importante:

Asezati microfoanele pe o suprafatd moale pentru a evita loviturile. Nu le lasati sa cada pe podea. Pentru

performante Si experientd maxime, orientati ieSirea difuzorului Si iluminarea LED vizuala catre
ascultatori.

X. Conditii de garantie:

Garantia inceteaza daca se constata ca dispozitivul a fost utilizat In contradictie cu aceste instructiuni. Garantia
inceteaza daca se constatd deteriorari mecanice. De exemplu, ca urmare a caderii, accesului neautorizat la
dispozitiv, manipularii neglijente etc. Garantia inceteaza daca se constata patrunderea de lichide. Dispozitivul

este destinat utilizarii casnice. Garantia nu se aplica reducerii capacitatii bateriei ca urmare a uzurii — utilizarii.
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Acest simbol de pe produs sau pe ambalajul acestuia inseamna ca dispozitivul nu trebuie aruncat
impreuna cu deSeurile menajere obiSnuite, ci trebuie predat la un punct de colectare pentru reciclarea
I

echipamentelor electrice Si electronice. Prin contributia dvs. la eliminarea corecta a produsului,
protejati mediul Si sdnatatea vecinilor dvs. Eliminarea incorecta pune in pericol
sanatate Si mediu. Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, adresati-va autoritatilor locale,

punctului de colectare a deSeurilor sau magazinului de unde ati achizitionat produsul.

C € Certificarea este o declaratie a producatorului ca produsul sdu indeplineSte toate cerintele relevante ale

directivelor Si regulamentelor europene privind siguranta, sanatatea Si
mediului, care se aplica tipului de produs respectiv.

Alimentare: baterie de 11.1 V 8000 mAh

Importator:
IPRICE RECARE s.r.0., Rybniky IV 326, 760 01 Zlin, Republica Ceha,bestberg@bestberg.cu

Fabricat in China
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